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Sobre este Guia

Este guia é um complemento do Guia de Instalacao Répida. O Guia de Instalacdo Rapida
instrui vocé sobre a instalagdo rapida e fornece uma visdo geral do produto e instrucdes
detalhadas para cada etapa.

Ao usar este guia, observe que os recursos do adaptador podem variar um pouco,
dependendo do modelo e da versdo do software que vocé possui. Todas as capturas de
tela, imagens, parametros e descricdes documentadas neste guia sdo usadas apenas para
demonstracao.

Convencgoes
Neste guia, sdo usadas as seguintes convengdes:

Itdlico azul- Os hiperlinks encontram-se em italico azul-petréleo. Vocé pode clicar para
petrdleo redirecionar para um site ou uma segdo especifica.
O conteldo a ser enfatizado e os textos da pagina web encontram-se em tom azul-
petrdleo, incluindo menus, itens, botdes, etc.
Ignorar este tipo de observagdo pode resultar em mau funcionamento ou danos ao
dispositivo.
¥ Dicas: Indica informagGes importantes que ajudam vocé a usar melhor seu dispositivo.

Azul-petréleo

I Nota:

Mais Informagoes

e O software e o utilitdrio mais recentes podem ser encontrados no Download Center
em http://www.tp-link. com/support.

e O Guia de Instalacdo Répida (QIG) pode ser encontrado onde vocé encontra este guia
ou dentro da embalagem do produto.

e As especificacdes podem ser encontradas na pagina do produto em http://www.tp-

link.com.

¢ Nossas informacgdes de contato do Suporte Técnico podem ser encontradas na pagina
de Contato do Suporte Técnico em http://www.tp-link.com/support.


http://www.tp-link.com/support
http://www.tp-link.com/support
http://www.tp-link.com/
http://www.tp-link.com/
http://www.tp-link.com/support




Capitulo 1

Conheca o Seu Adaptador

Este capitulo apresenta o que o adaptador pode fazer e mostra sua aparéncia.
Este capitulo contém as seguintes sec¢des:

e Visdo Geral do Produto

e Status do LED






Capitulo 1 Conheca o Seu Adaptador

11 Visao Geral do Produto

O Adaptador USB Sem Fio TP-Link conecta seu computador a uma rede Wi-Fi para video
HD suave, streaming de voz e jogos online.

e Compativel com produtos 802.11b/g/n

e Design de tamanho reduzido [Mini] para portabilidade conveniente com alto
desempenho confidvel

e Suporta modo ad-hoc e infraestrutura.

Suporta WEP de 64/128 bits, WPA-PSK/WPA2-PSK

Com o botdo WPS, o adaptador fornece conexdo segura com o apertar de um bot3o.
Suporta Windows, Mac e Linux

12 Status do LED

.p tp-link

Vocé pode verificar o status de funcionamento do adaptador seguindo a tabela de
explicacdo do LED.

____status __|Indicagfo |

. O driver nao foi instalado.
Off [Desligado] O radio do adaptador foi desativado.

Piscando O driver foi instalado, mas nenhum dado esta sendo transmitido ou recebido.
Lentamente
Piscando Os dados estdo sendo transmitidos ou recebidos.

Rapidamente

¥ Dicas:

Se o LED estiver desligado, tente estas dicas de solugao de problemas:

1. Verifique se o adaptador é reconhecido e esta ativado ou ndo. Consulte a Solugdo de Problemas-T2 para obter
instrugdes detalhadas.

2. Remova e reinstale o adaptador.

3. Reinstale o software, se necessario.






Capitulo 2

Conectar a um Computador

Este capitulo apresenta como conectar o adaptador ao seu computador.






Capitulo 2 Conectar a um Computador

Antes de comecar a usar o adaptador, insira-o diretamente em uma porta USB do
computador.

-
Joo =

=

Depois de conectar seu adaptador ao computador, siga as instrucées no capitulo
apropriado para seu sistema operacional: Windows, Mac OS X, Linux.






Capitulo 3

Windows

Este capitulo apresenta como instalar o driver do adaptador e a ferramenta WPS, usar o
adaptador para conectar-se a uma rede sem fio e desinstalar o adaptador em um sistema
Windows. O adaptador esta equipado com um Assistente de configuracdo, que pode
orienta-lo no processo de instalacao.

Este capitulo contém as seguintes secdes:

e Instalar Driver e Ferramenta WPS

e Acessar uma Rede Sem Fio

e Desinstalar Driver e Ferramenta WPS






Capitulo 3

Windows

31

1

3

Instalar Driver e Ferramenta WPS

Insira o CD de recursos na unidade de CD e execute o Autorun.exe a partir da janela

pop-up Autoplay.
A Nota:

1. Vocé também pode baixar o driver da pagina de suporte do produto em www tp-link com.

2. Em alguns sistemas operacionais, a tela do CD aparecerd automaticamente. Caso contrario, execute o CD

manualmente.

Selecione TL-WN823N e siga as instrucdes para concluir a instalacao.
N Nota:

Se ndo conseguir instalar o driver com éxito, desative o software antivirus e o firewall e tente novamente.

O tp-link
1

First, select your model to begin installing the driver.

TL-WMB23N

Copyright @ 2017 TP-Link Technologies Co., Ltd. All rights reserved.

Quando a seguinte tela aparecer, o driver foi instalado com sucesso.

O tp-link
1

— TLWRN823N ——

Driver is installed!
How you can connect your computer to a Wi-Fi network.

[ o« |




Capitulo 3 Windows

4 Se vocé deseja se conectar sem esforco pressionando um botao WPS, clique em

Sim e siga as instrucdes para instalar a mini Ferramenta WPS.
N Nota:

Para Windows XP, a Ferramenta WPS ndo é suportada. Use o utilitario sem fio interno do Windows para entrar
na rede sem fio.

Q tp-link
1

Great! Your adapter supports WPS.

Bl 2

Success

)

ﬁ |
With WPS (Wi-Fi Protected Setup), you can connect effortlessly with push of a button.

To use it, first install our mini WPS Tool which will help you along the way.
Install WPS now?

5 Quando a seguinte tela aparecer, a Ferramenta WPS foi instalada com sucesso.
Vocé pode se conectar ao seu Wi-Fi pressionando o botdao WPS.

Q tp-link
1

— WPS Tool ——

WPS Tool is installed!
To connect to your Wi-Fi, press the WPS button on your router.
Within two minutes, press and hold the WP S button on your adapter until WPS Tool opens.

[ o« ]




Capitulo 3 Windows

32 Acessar uma Rede Sem Fio

Opcao 1: Através do Windows Built-in Wireless Utility [Utilitario Sem Fio Embutido do

Windows]

Vocé pode acessar uma rede sem fio por meio do utilitdrio sem fio integrado do

Windows. Siga as instru¢des abaixo para usar o utilitario sem fio integrado do seu sistema

de computador:

1. Clique em &, dfll oy 2 (icone de Rede) na barra de tarefas. Selecione a rede Wi-Fi na
qual deseja ingressar e clique em Conectar. Digite a senha da rede quando solicitado.

2. Quando o icone de rede muda para «fl ou ﬁ , ele indica uma conexdo de rede bem-
sucedida.

Opcdo 2: Através da Ferramenta WPS

Se vocé instalou a Ferramenta WPS, siga as instru¢des abaixo para se conectar facilmente

com o botao WPS.

1. Pressione o botdao WPS no seu roteador.

© o _

WPS :[m
o ORI I I de- /)

2. Dentro de 2 minutos, pressione e segure o botdo WPS no adaptador até que a
Ferramenta WPS abra no canto inferior direito do seu computador.

Searching for your router...
Ensure you've pressed your router's WPS button.

3. Quando a mensagem "Sucesso!" aparecer, seu computador esta conectado ao Wi-Fi.



Capitulo 3 Windows

Success!

3.3. Desinstalar Driver e Ferramenta WPS

As etapas de desinstalacdo do software variam um pouco em diferentes sistemas. Siga
as instrucdes apropriadas para o seu sistema operacional Windows: Windows 8/8.1/10,
Windows XP/7.

e Windows 8/8.1/10

Va para o menu Iniciar para encontrar o aplicativo TP-Link. Clique em Desinstalar TP-Link
TL-WNB823N, e siga as instrugdes na tela para concluir a desinstalacao.

e Windows XP/7

Va para Iniciar > Todos os Programas > TP-Link > Desinstalar TP-Link TL-WN823N. Siga as
instrucdes na tela para concluir a desinstalacao.

10



Capitulo 4

Mac OS X

Este capitulo apresenta como instalar o driver e o utilitdrio do adaptador, usar o
adaptador para conectar-se a uma rede sem fio, gerenciar o adaptador e desinstala-lo
no Mac OS X.

Este capitulo contém as seguintes sec¢des:

e Instalar Driver e Utilitdrio

e Acessar uma Rede Sem Fio

e Gerenciamento

e Desinstalar Driver e Utilitdrio



Capitulo 4 Mac OS X

41 Instalar Driver e Utilitario

Tomamos as etapas do Mac OS X 10.10 como exemplo. As etapas podem variar um pouco
para outras versdes do Mac OS.

1 Baixe o driver e o utilitario da pdgina de suporte deste produto no site oficial da
TP-Link: www.tp-link.com.

A Nota:
O CD esta incluido no pacote. Se o seu computador tiver uma unidade de CD, vocé também pode executar o
CD incluido para instalar o driver e o utilitario.

2 Clique duas vezes para descompactar a pasta baixada e execute o Install.pkg.

® @ "9 MacDriverSetup
< = mm ol =l 2%~
MacDriverSetup [ + |
“‘ SHELL
Install.pkg Uninstall.command

3 items, 864.46 GB available —

3 A janela do Assistente Instalar o Utilitario do Adaptador USB Sem Fio TP-Link e
Driver aparecera. Clique em Continuar e siga as instrugdes para concluir a
instalacdo.

12
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Capitulo 4 Mac OS X

4,

® @ Install TP-Link Wireless USB Adapter Utility and Driver

Welcome to the TP-Link Wireless USB Adapter Utility and Driver Installer

Welcome to TP-Link Wireless world.....
Introduction

Continue

Quando a seguinte tela aparecer, o driver e o utilitario foram instalados com
sucesso. Clique em Reiniciar para concluir a instalagdo.

@ @ Install TP-Link Wireless USB Adapter Utility and Driver

The installation was completed successfully.

Introduction

Read Me

License
Destination Select

Installation Type The installation was successful.

Installation The software was installed.

Summary

Click Restart to finish installing the software.

Apbs reiniciar o computador, o icone “ﬂ do utilitario TP-Link aparecera na barra
de menu no canto superior direito da tela. Para usar o utilitario e conectar-se a
uma rede Wi-Fi com seu adaptador, consulte Conectar-se a uma Rede Sem Fio.

A Nota:
Se oicone hﬂ do utilitario TP-Link ndo aparecer na barra de menu, verifique se o adaptador de rede sem fio
USB esta conectado corretamente e se o LED esta aceso.

13



Capitulo 4 Mac OS X

4.2. Acessar uma Rede Sem Fio

Existem duas opc¢des de uso do adaptador para acessar uma rede Wi-Fi. Opgdo 1:
Utilitdrio TP-Link

O utilitario TP-Link permite que vocé conecte facilmente o adaptador a uma rede Wi-Fi
e gerencie o adaptador.

Opgao 2: WPS (Wi-Fi Protected Setup)

WPS (Wi-Fi Protected Setup) é um padrdo de seguranca de rede para adicionar
facilmente computadores e outros dispositivos a uma rede doméstica. Use este método
se o seu roteador sem fio ou ponto de acesso for compativel com WPS.

4.2.1. Utilitario TP-Link

Opgao 1

Clique no icone a do utilitdrio TP-Link na barra de menu e escolha uma rede Wi-Fi na
lista. Digite a senha quando solicitado.

Quando vocé estiver conectado a Internet, o icone de rede mudara para

& Finder File Edt View Go Window Help

3
H
]

:

; 3
;—;;u g
ceree >
HE 9999904900094004949

900 g BAR | 16| Hmy

Opgao 2

1 Clique no icone a do utilitario TP-Link na barra de menu e, em seguida, clique
em Abrir Utilitario Sem Fio na parte inferior da lista de redes.
2 A partir lista, selecione a rede na qual deseja ingressar e digite a senha quando

solicitado. Clique em Acessar.

14



Capitulo 4 Mac OS X

Select the network you want to join.

Select the network you want to join from the list, and then
enter the network password if necessary.

TP-LINK_0115
TP-LINK_0918
TP-LINK_S0F2
TP-LINK_EHBUE ]

TP-LINK_748E &

B D
llﬁ 1

Security: | WPA2_PSK AES B

Password: | sessssss

Show password

Join Other Profiles Cancel m

A Nota:
Se a sua rede Wi-Fi ndo for exibida na lista, vocé pode tentar entrar nela por WPS ou clicando em Acessar Outra na

tela acima e seguir as instrugdes na tela para entrar na rede.

4.2.2. WPS (Wi-Fi Protected Setup)

WPS pode ser ativado via PBC (Push Button Configuration) e cédigo PIN. Consulte o PBC

ou PIN abaixo.

e PBC

Opcao 1

1. Pressione o botdo WPS/QSS em seu roteador ou AP [ponto de acesso]. Dentro de 2
minutos, pressione e segure o botdo WPS no adaptador até que a tela de WPS

seguinte apareca.

WPS /

ey

15



Capitulo 4 Mac OS X

WPS

”n

gm Please key the PIN code into your AP's config page

PIN: 33992235

WPS Progress : Scan Active WPS AP

= 8 sec

PIN PBC Cancel

2. Atela a seguir indica uma conexao bem-sucedida por WPS. Clique em OK.

WPs

P WPS Protocol Finished !!
SE[‘UP It will connect to WPS AP automatically.

&

PIN PBC Cancel

Opgao 2
1. Pressione o botdo \WPS/QSS em seu roteador ou AP [ponto de acesso].

WPS
. )

2. Dentro de 2 minutos, clique no icone “ﬂ do utilitario TP-Link na barra de menu e,
em seguida, cligue em WPS na parte inferior da lista de redes.

16



Capitulo 4 Mac OS X

& Finder Fllo Edit View Go Window Help

®
490399099403 99449049

verre ®

oo

b
%0

3. Cliqgue em PBC.
WPS

m Please key the PIN code into your AP's config page

PIM: 82505707

4. Atelaaseguir indica uma conexdao bem-sucedida por WPS. Cliqgue em OK.

WPS

WPS Protocol Finished !!
It will connect to WPS AP automatically.

PIN PBC Cancel

e PIN

1. Clique noicone & do utilitdrio TP-Link na barra de menu e, em seguida, clique em
WPS na parte inferior da lista de redes.

17



Capitulo 4

Mac OS X

& Finder Fllo Edit View Go Window Halp

v

rperEe ®

roroeE

*
-
e
®
*
°
v
-
°
v
°
-
-
*
-
Bd
®
*
-»
L
%0

2. Cliqgue em PIN.
WPS

Please key the PIN code into your AP's config page

PIM: 82505707

3. Em 2 minutos, faca login na pagina de gerenciamento da web do seu roteador ou AP
[ponto de acesso]. Va para a pagina WPS, digite o PIN do adaptador no campo

correspondente e clique em Conectar.
4. Atela a seguir indica uma conexao bem-sucedida por WPS. Clique em OK.

WPS

WPS Protocol Finished !!
It will connect to WPS AP automatically.

PIN PBC Cancel

18



Capitulo 4

Mac OS X

4.3. Gerenciamento

O utilitario TP-Link fornece uma maneira facil de gerenciar vdrias configuracbes de
conexdo da sua rede Wi-Fi.

1

3

Clique no icone & do utilitario TP-Link na barra de menu e, em seguida, clique

em Abrir Utilitario Sem Fio na parte inferior da lista de redes.

& Finder File Edt View Go Window Help

900 g BAR 6] e

rrrEE ® =

ErreE

®
-
°
-
-
-
®
-
°
-
04
-
-
.
*
e
°
*
-
w
0

O Utilitario TP-Link aparecera. Clique no botdo Perfis para abrir a tela Perfis.

Select the network you want to join.

enter the network password if necessary.

TP-LINK_0115
TP-LINK_0919
TP-LINK_S0F2

| Bl =

TP-Link_7B00

|

Select the network you want to join frem the list, and then

" ) 9)

TP-Link Network

a4 ]:|.

Join Other Profiles Cancel

A tela Perfis permite gerenciar diferentes configuragées de conexdao Wi-Fi como

perfis para que vocé possa se conectar a sua rede facilmente.

19



Capitulo 4

Mac OS X

Preferred Networks:

State 551D Security

Metowrk Name:

Security: | WPAZ_PSK AES

Password: | seessssss

Remove Cancel

] TP-Link Metwork WPAZ Personal

o)

Apply

Redes Preferenciais exibe as redes as quais vocé ja se conectou. O status e as

informacdes das redes sdo exibidos na tabela.
e Para entrar em uma rede Wi-Fi

Se vocé deseja entrar em uma rede Wi-Fi listada na tela de perfil, selecione o perfil e

cligue em Aplicar no canto inferior direito.
e Para gerenciar um perfil existente

Se vocé deseja alterar as configuraces sem fio de um perfil existente, selecione-o e edite
sua Seguranca e Senha. Se vocé deseja excluir um perfil, selecione-o e clique em

Remover.

4.4. Desinstalar Driver e Utilitario

1. Clique duas vezes em Uninstall.command na pasta baixada.

20



Capitulo 4 Mac OS X

@ @ 7| MacDriverSetup
< Bl = 0o o1 == P v Q. Se
MacDriverSetup <5 |
“ SHELL
Install.pkg Uninstall.command
3 items, 864.46 GB available —

2 Digite a senha do seu computador e quando a mensagem “Desinstalacdo concluida”
aparecer, a desinstalacdo estara concluida.

| NON 2 Uninstall.command — 80=24
Last login: Wed Aug 23 14:13:49 on console
ElliedeiMAC:~ shixiaoyun$ fUsers/shixiaoyun/Desktop/Mach 05% X © * fUninsta

1l.command ; exit;
Please type the password of "root" to Uninstall

Phasel: Terminate Utilifty
Password:

Phase2: System Information
Phase3: Remove Utility Related
Phased4: Remove Install Log
Phase5: Removing Driver

IUninstall CompleteJ

logout

Saving session...

...copying shared history...

...5aving history...truncating history files...
...completed.

Deleting expired sessions...l12 completed.

[Process completed]f]

21



Capitulo 5

LinuXx

Este capitulo apresenta como instalar o driver do seu adaptador em um sistema Linux.



Capitulo 5 Linux

Visite o site da TP-Link em http://www.tp-link.com, e va para a pdagina do produto TL-
WN823N. Em seguida, encontre a versdao compativel do driver na pagina de suporte.
Baixe e instale o driver em seu computador.

23
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Apéndice: Solucao de Problemas

T1. O que devo fazer se o adaptador nao for detectado?

. Certifique-se de que o adaptador esteja conectado firmemente ao computador.

. Certifique-se de atender aos requisitos minimos do sistema para o adaptador e de que as
atualizagbes mais recentes do Windows e do sistema estejam instaladas em seu
computador.

. Certifique-se de usar o driver mais recente para seu adaptador especifico. Os drivers mais
recentes podem ser encontrados na pagina de Suporte do produto em http://www.tp-
link.com.

. Tente uma porta USB diferente no computador.

. Tente reiniciar o computador ou tente usar o adaptador em um computador diferente.

T2. Como verificar se instalei o driver do meu adaptador com sucesso ou nao?

1.  No seu computador, cligue com o bot3o direito do mouse no icone Computador e va para
Gerenciar;

Open
C

Pin to Start

Map network drive..,
Disconnect network drive...
sz Create shortcut
Delete

Rename

Properties

2. Abra o Gerenciador de Dispositivos e va para Adaptadores de Rede, a seguir encontre o
adaptador TP-Link correspondente, clique com o botdo direito do mouse e va para
Propriedades;

24
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&
File Action View Help

e« nEE BE & 2 %S

Computer Management

& Computer Management (Local
4 [} System Tools
> (O Task Scheduler

{2 Event Viewer

4l Shared Folders

& Local Users and Groups,

() Performance

2 Device Manager
4 {3 Storage

¢ Disk Management

4 Services and Applications

< >

4 ) tpuser
& Audio inputs and outputs
M Computer
(s Disk drives
K, Display adapters
4 IDE ATA/ATAPI controllers
= Keyboards

A Mice and other pointing devices

& Monitors
4 & Network adapters
& Realtek PCle GBE

[ TP-Link Mgt W

¥ Ports (COM & LPT) Update Driver Software...
= Print queues Disable

2 Processors Uninstall

1L Software devices

% Sound, video and game controlle  Scan for hardware changes

< Storage controllers
18 System devices

W 8 Adanter|

§ Universal Serial Bus controllers

Opens property sheet for the current selection.

Actions
Device Manager -
More Actions >

3. Se vocé conseguir ver "Este dispositivo esta funcionando corretamente.” na caixa
vermelha, vocé j4 instalou o driver com sucesso.

TP-Link

General | Advanced | Driver

E. TP-Link
=
Device type:
Manufacturer:
Location:
Dievice status

Adapter Properties

Adapter

Metwork adapters
TP-Link Techniologies Co.. Ltd.
Port_#0006.Hub_#0003

Details | Everts | Power Management

[This device is working property. |

T3. O que devo fazer se nao conseguir me conectar ao Wi-Fi depois de

instalar o driver?

. Consulte 72 para verificar se vocé instalou o driver para seu adaptador com

SuUcCesso.

. Certifique-se de que o adaptador esteja conectado firmemente ao computador.

. Desative o0 software antivirus e o firewall e tente novamente.
. Tente uma porta USB diferente no computador.
. Reinicie o computador e tente novamente.

25



. Reinstale o driver e tente novamente.

T4. Como encontrar a versao de hardware do adaptador?

. A versdo do hardware esta impressa na etiqueta do produto na embalagem ou no
adaptador. Ha uma cadeia de caracteres “Ver:X.Y” (por exemplo, Ver:2.0) no
campo Numero de série e 0 numero X é a versdo de hardware do adaptador.

WO X000
Model:

SIN-XCOCOOOOOONX

. Visite http://www.tp-link.com/fag-46.html e siga o segundo método para encontrar a
versao de hardware do adaptador.

26
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DECLARACAO DA FCC

FS

Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites para um dispositivo
digital Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Esses limites sao projetados
para fornecer protegdo razoavel contra interferéncia prejudicial em uma instalagao
residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se
nao for instalado e usado de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncia
prejudicial nas comunicag¢des de radio. No entanto, ndo hd garantia de que ndo ocorrera
interferéncia em uma instalacdo especifica. Se este equipamento causar interferéncia
prejudicial a recepcao de radio ou televisdo, o que pode ser determinado ligando e
desligando o equipamento, o usudrio é encorajado a tentar corrigir a interferéncia por
meio de uma ou mais das seguintes medidas:

e Reoriente ou reposicione a antena receptora.

e Aumente a separagdo entre o equipamento e o receptor.

e Conecte o equipamento em uma tomada de um circuito diferente daquele ao qual o
receptor esta conectado.

e Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das Regras da FCC. A operacao
estd sujeita as duas condicdes a seguir:

1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial.

2 ) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia
que possa causar operagdo indesejada.

Quaisquer alteracbes ou modificacbes ndo expressamente aprovadas pela parte
responsavel pela conformidade podem anular a autoridade do usuario para operar o
equipamento.

Nota: O fabricante ndo é responsavel por qualquer interferéncia de radio ou TV causada
por modificacdes ndo autorizadas neste equipamento. Tais modificacdes podem anular
a autoridade do usudrio para operar o equipamento.

Declaragao de Exposi¢ao a Radiagao de RF da FCC:

Este equipamento estd em conformidade com os limites de exposicdo a radiacdo da FCC
estabelecidos para um ambiente ndo controlado. Os usuarios finais devem seguir as
instrucdes de operacao especificas para atender a conformidade de exposicao a RF. Este
transmissor ndo deve ser localizado ou operado em conjunto com qualquer outra antena
ou transmissor. Este equipamento foi avaliado pela SAR para uso manual. As medicdes
SAR s3o baseadas em um espacamento de 5 mm do corpo e essa conformidade é
alcancada nessa distancia.
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Este é um produto de Classe B. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar
interferéncia de rddio, caso em que o usudrio pode ser obrigado a tomar as medidas
adequadas.

FREQUENCIA DE OPERAGAO (a poténcia maxima transmitida)
2412MHz—2472MHz (20dBm)

Declaragao de conformidade da UE

A TP-Link declara que o dispositivo esta em conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposi¢des relevantes das diretivas 2014/53/EU e 2011/65/EU.

A declaragdo original de conformidade da UE pode ser encontrada em http://www.tp-
link.com/en/ ce.

Informacgdes de Exposi¢ao a RF

Este dispositivo atende aos requisitos da UE (2014/53/EU Artigo 3.1a) sobre a limitagcdo
da exposicdo do publico em geral a campos eletromagnéticos como forma de protecao
a saude.

Este dispositivo foi testado e atende as diretrizes de exposicao ICNIRP e ao padrao
europeu EN 62209-2. O SAR é medido com este dispositivo em uma separagao de

0,5 cm do corpo, enquanto transmite no mais alto nivel de poténcia de saida certificado
em todas as bandas de frequéncia deste dispositivo. Carregue este dispositivo a pelo
menos 0,5 cm de distancia do corpo para garantir que os niveis de exposi¢do
permanegam nos niveis testados ou abaixo deles.

Declaragao de Conformidade Canadense

Este dispositivo estda em conformidade com os RSSs isentos de licenga da Industry
Canada. A operacgao estd sujeita as duas condi¢Oes a seguir:

1 ) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia e

2 ) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo interferéncia que
possa causar operac¢ao indesejada do dispositivo.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1 ) I'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2 ) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, meme
si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Declaragao de Exposi¢ao a Radiagao:

Este EUT estda em conformidade com a SAR para populacio geral/limites de exposicdo
ndo controlada em RSS-102 e foi testado de acordo com os métodos e procedimentos de
medicdo especificados em IEEE 1528 e IEC 62209. Este equipamento deve ser instalado
e operado com distancia minima de 1,0 cm entre o radiador e seu corpo. Este


http://www.tp-link.com/en/ce
http://www.tp-link.com/en/ce
http://www.tp-link.com/en/ce

dispositivo e sua(s) antena(s) ndo devem ser colocados ou operados em conjunto com qualquer
outra antena ou transmissor.

Déclaration d’exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC établies
pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec
un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Declaragao da Industry Canada [Industria do Canada]
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
Declarag6es de Adverténcia da Coreia
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MpoayKT cepTndikoBaHo 3rigHo ¢ npasunamm cuctemmn YKpCEMPO Ha BignosigHicTb
BMMOram HOPMaTUBHMX JOKYMEHTIB Ta BUMOraMm, Lo nepefbayeHi YNHHUMU
3aKOHOOABUYMMUK aKTamMUK YKpaiHW.

FAL

Informacgao de Seguranga

* Mantenha o dispositivo longe de dgua, fogo, umidade ou ambientes quentes.

¢ Nao tente desmontar, reparar ou modificar o dispositivo.

¢ N3o use carregador danificado ou cabo USB para carregar o dispositivo.

¢ N3o use outros carregadores além dos recomendados.

¢ N3ao use o dispositivo onde dispositivos sem fio ndo sao permitidos.

e Este adaptador USB pode ser alimentado apenas por computadores compativeis com
Limited Power Source (LPS).

Leia e siga as informagdes de seguranga acima ao operar o dispositivo. Ndo podemos

garantir que nao ocorrerdo acidentes ou danos devido ao uso indevido do dispositivo.

Por favor, use este produto com cuidado e opere por sua conta e risco.

Explicagdao dos simbolos no rétulo do produto

Simbolo | Explicagdo

RECICLAGEM

Este produto possui o simbolo de classificacdo seletiva para Residuos de
o equipamentos elétricos e eletronicos (WEEE). Isso significa que este
% produto deve ser manuseado de acordo com a diretiva europeia
2012/19/EU para ser reciclado ou desmontado para minimizar seu impacto
no meio ambiente.

O usudrio tem a opc¢do de entregar seu produto a uma organizacao de
reciclagem competente ou ao revendedor quando ele compra um novo
equipamento elétrico ou eletrbnico.




